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III

(In Anwendung des EU-Vertrags erlassene Rechtsakte)

IN ANWENDUNG VON TITEL V DES EU-VERTRAGS ERLASSENE

RECHTSAKTE

GEMEINSAME AKTION 2007/185/GASP DES RATES
vom 19. Mirz 2007

zur Unterstiitzung der Maflnahmen der OVCW im Rahmen der Umsetzung der Strategie der
Europiischen Union gegen die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Europdische Union, insbeson-
dere auf Artikel 14,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

ey

Der Europdische Rat hat am 12. Dezember 2003 die
Strategie der Europiischen Union gegen die Verbreitung
von Massenvernichtungswaffen (im Folgenden als ,EU-
Strategie“ bezeichnet) angenommen, in deren Kapitel III
eine Reihe von Mafinahmen zur Bekdmpfung der Ver-
breitung solcher Waffen aufgefiihrt ist.

In der EU-Strategie wird die mafigebliche Rolle hervorge-
hoben, die dem Chemiewaffeniibereinkommen (CWU)
und der Organisation fiir das Verbot chemischer Waffen
(OVCW) bei der Schaffung einer Welt ohne Chemiewaf-
fen zukommt. Im Rahmen dieser Strategie hat sich die
EU verpflichtet, fiir eine weltweite Anwendung der wich-
tigsten Vertrige und Ubereinkommen im Bereich der Ab-
riistung und Nichtverbreitung einzutreten, zu denen das
CWU zihlt. Die Ziele der EU-Strategie erginzen die Ziele,
die von der OVCW im Rahmen ihrer Zustindigkeit fir
die Durchfithrung des CWU verfolgt werden.

Der Rat hat am 22. November 2004 die Gemeinsame
Aktion 2004/797|GASP zur Unterstiitzung der Mafinah-
men der Organisation fiir das Verbot chemischer Waffen
im Rahmen der Umsetzung der Strategie der Europi-
ischen Union gegen die Verbreitung von Massenvernich-
tungswaffen (') angenommen. Nach dem Auslaufen der
Gemeinsamen Aktion 2004/797/GASP hat der Rat die
Gemeinsame Aktion 2005/913/GASP vom 12. Dezem-
ber 2005 zur Unterstiitzung der Malnahmen der OVCW
im Rahmen der Umsetzung der Strategie der Europi-

() ABL L 349 vom 24.11.2004, S. 63.

ischen Union gegen die Verbreitung von Massenvernich-
tungswaffen (?) angenommen, deren Geltungsdauer ein
Jahr nach ihrer Annahme abgelaufen ist.

Seit 2005 mit der Umsetzung der Gemeinsamen Aktio-
nen der EU zur Unterstiitzung der OVCW begonnen
wurde, haben 14 Linder das CWU unterzeichnet und
ratifiziert, womit sich die Zahl der Mitgliedstaaten der
OVCW auf 181 erhoht hat.

Im Rahmen der aktiven Umsetzung des Kapitels Il der
EU-Strategie ist eine Fortfilhrung dieser intensiven und
gezielten Unterstiitzung der EU fiir die OVCW erforder-
lich. Die Mafinahmen mit Blick auf die weltweite Anwen-
dung des CWU sollten fortgesetzt und an die sinkende
Zahl der Staaten, die nicht Vertragspartei des CWU sind,
angepasst und gezielt darauf abgestimmt werden. Sie soll-
ten durch neue Maffnahmen erginzt werden, mit denen
spezifische Projekte der OVCW im Hinblick auf die voll-
stindige Umsetzung des CWU und den Ausbau der inter-
nationalen Zusammenarbeit in Bezug auf Tatigkeiten auf
chemischem Gebiet unterstiitzt werden sollen.

Die Kommission sollte mit der Beaufsichtigung der ord-
nungsgemdfen Durchfihrung des EU-Beitrags beauftragt
werden —

HAT FOLGENDE GEMEINSAME AKTION ANGENOMMEN:

(1)

Artikel 1

Mit dem Ziel der sofortigen praktischen Anwendung ei-

niger Bestandteile der EU-Strategie leistet die Europdische Union
der OVCW bei ihren Maflnahmen eine Unterstiitzung mit fol-

genden Zielen:

() ABL L 331 vom 17.12.2005, S. 34.
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— Forderung einer weltweiten Anwendung des CWU;

— Unterstiitzung der vollstindigen Durchfithrung des CWU
durch die Vertragsstaaten;

— internationale Zusammenarbeit im Bereich der Tatigkeiten
auf chemischem Gebiet als flankierende Maflnahmen fiir
die Durchfithrung des CWU;

— Unterstiitzung der Schaffung eines Rahmens fiir die Zusam-
menarbeit zwischen der chemischen Industrie, der OVCW
und den nationalen Behorden in Verbindung mit dem 10.
Jahrestag der OVCW.

(2)  Bei den Projekten der OVCW, die den Maflnahmen der
EU-Strategie entsprechen, handelt es sich um Projekte mit fol-
genden Zielen:

— Forderung des CWU durch regionale, subregionale und bila-
terale Mafinahmen mit dem Ziel, die Zahl der Mitgliedstaa-
ten der OVCW zu erhohen;

— dauerhafte technische Unterstiitzung der Vertragsstaaten, die
dies beantragen, beim Aufbau und effektiven Einsatz natio-
naler Behorden durch die Gewidhrung von Zuschissen fur
den Ausbau von Fihigkeiten und Fertigkeiten und beim
Erlass der im CWU vorgesehenen nationalen Durchfith-
rungsmafnahmen;

— Starkung des Reaktionsvermogens der Vertragsstaaten und
ihrer Fahigkeit, Programme fir die Hilfeleistung und den
Schutz gegen chemische Waffen zu entwickeln;

— Errichtung einer frei zuginglichen Datenbank, damit die na-
tionalen Behorden und die Industrie leicht ermitteln konnen,
welche Chemikalien in den Listen im Anhang iiber Chemi-
kalien des CWU enthalten sind;

— Stirkung der internationalen Zusammenarbeit in Bezug auf
Tiatigkeiten auf chemischem Gebiet, um den Vertragsstaaten
die Entwicklung von Fihigkeiten und Fertigkeiten zur Um-
setzung des CWU auf diesem Gebiet zu erleichtern;

— Unterstiitzung fiir ein OVCW-Forum zum Thema ,Industrie
und Schutz* anlisslich des 10. Jahrestages der OVCW;

— Unterstiitzung des Besuchs von Chemiewaffen-Vernichtungs-
anlagen und/oder Standorten, an denen solche Anlagen er-
richtet werden, um die Fortschritte und die unternommenen
Anstrengungen zur Einhaltung der verlingerten Vernich-
tungsfristen zu beurteilen.

Eine ausfithrliche Beschreibung dieser Projekte ist im Anhang
enthalten.

Attikel 2

(1)  Der finanzielle Bezugsrahmen fiir die Durchfithrung der
sieben in Artikel 1 Absatz 2 genannten Projekte betrigt
1700 000 EUR, die aus dem Gesamthaushaltsplan der Europi-
ischen Union fiir 2007 bereitgestellt werden.

(2)  Ausgaben, die mit dem in Absatz 1 genannten Betrag
finanziert werden, werden nach den fiir den Gesamthaushalts-
plan der Europiischen Union geltenden gemeinschaftlichen Ver-
fahren und Vorschriften verwaltet, auler dass eine etwaige Vor-
finanzierung nicht im Eigentum der Gemeinschaft verbleibt.

(3)  Die Kommission beaufsichtigt die ordnungsgemife Aus-
fuhrung des in Absatz 1 genannten Beitrags der EU. Hierzu
schliefSt sie ein Finanzierungsabkommen mit der OVCW {iiber
die Bedingungen fiir die Verwendung des EU-Beitrags, der in
Form eines nichtriickzahlbaren Zuschusses gewidhrt wird. In
dem zu schlieBenden Abkommen wird festgelegt, dass die
OVCW dafur sorgt, dass der EU-Beitrag seinem Umfang ent-
sprechend bekannt gemacht wird.

(4)  Die Kommission ist bestrebt, das in Absatz 3 genannte
Finanzierungsabkommen so bald wie méglich nach Inkrafttreten
dieser Gemeinsamen Aktion zu schlieen. Sie unterrichtet den
Rat iiber etwaige Schwierigkeiten dabei und teilt ihm den Zeit-
punkt mit, zu dem das Finanzierungsabkommen geschlossen
wird.

Artikel 3

(1)  Der Vorsitz sorgt mit Unterstiitzung des Generalsekretirs
des Rates/Hohen Vertreters fiir die GASP fiir die Durchfithrung
dieser Gemeinsamen Aktion. Die Kommission wird in vollem
Umfang einbezogen.

(2)  Die technische Durchfithrung der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Projekte obliegt dem Technischen Sekretariat der
OVCW (im Folgenden als ,Technisches Sekretariat“ bezeichnet),
das diese Aufgabe unter der Verantwortung des Vorsitzes und
der Kontrolle des Generalsekretirs des Rates/Hohen Vertreters
wahrnimmt. Dazu trifft der Generalsekretir des Rates/Hohe Ver-
treter die erforderlichen Vereinbarungen mit dem Technischen
Sekretariat.
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Artikel 4

(1) Der Vorsitz erstattet mit Unterstiitzung des Generalsekre-
tirs des Rates/Hohen Vertreters dem Rat tiber die Durchfithrung
dieser Gemeinsamen Aktion Bericht. Die Kommission wird in
vollem Umfang einbezogen, und sie unterrichtet tiber die fi-
nanziellen Aspekte der Umsetzung der in Artikel 1 Absatz 2
genannten Projekte.

(2)  Die Unterrichtung gemaff Absatz 1 beruht insbesondere
auf den regelmifiigen Berichten, die vom Technischen Sekreta-
riat vorzulegen sind.

Artikel 5

Diese Gemeinsame Aktion tritt am Tag ihrer Annahme in Kraft.

Thre Geltungsdauer endet 18 Monate nach Abschluss des in
Artikel 2 Absatz 3 genannten Finanzierungsabkommens.

Artikel 6

Diese Gemeinsame Aktion wird im Amtsblatt der Europdischen
Union verdffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 19. Mirz 2007.

Im Namen des Rates
Der Prisident
Horst SEEHOFER
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ANHANG

Unterstiitzung der EU fiir Maffnahmen der OVCW im Rahmen der Umsetzung der Strategie der Europiischen

2.1.

Union gegen die Verbreitung von Massenvernichtungswaffen

Zielsetzung und Beschreibung
Allgemeine Zielsetzung: Forderung einer weltweiten Anwendung des Chemiewaffeniibereinkommens (CWU) und

insbesondere von CWU-Ratifizierung und -Beitritt durch Nichtvertragsstaaten (Unterzeichner- und Nichtunterzeich-
nerstaaten) sowie Unterstiitzung der vollstindigen Durchfithrung des CWU durch die Vertragsstaaten.

Beschreibung: Die EU konzentriert die Unterstiitzung, die sie der Organisation fiir das Verbot chemischer Waffen
(OVCW) gewihrt, auf die nachstehenden Bereiche, die von den Vertragsstaaten des CWU als prioritar betrachtet
werden:

— Forderung einer weltweiten Anwendung des CWU;
— Unterstiitzung der vollstindigen Durchfithrung des CWU durch die Vertragsstaaten;

— internationale Zusammenarbeit im Bereich der Titigkeiten auf chemischem Gebiet als flankierende Mafnahmen
fur die Durchfithrung des CWU;

— Unterstiitzung der Schaffung eines Rahmens fiir die Zusammenarbeit zwischen der chemischen Industrie, der
OVCW und den nationalen Behorden in Verbindung mit dem 10. Jahrestag der OVCW.

Die unter der Nummer 2 beschriebenen Projekte bezichen eine Unterstiitzung von der EU. Die von der EU
bereitgestellten Finanzmittel decken dabei nur Ausgaben, die speziell mit der Durchfihrung der Projekte in
Zusammenhang stehen. AufSerdem erfolgt die Beschaffung von Giitern, Arbeits- oder Dienstleistungen durch die
OVCW.

Beschreibung der Projekte

Projekt 1: Weltweite Anwendung des CWU

Zweck des Projekts

Erreichen einer weltweiten Anwendung des CWU, indem CWU-Ratifizierung und -Beitritt durch Nichtvertrags-

staaten (Unterzeichner- und Nichtunterzeichnerstaaten) aktiv gefordert werden und die vollstindige und wirksame
Durchfithrung des CWU durch die Vertragsstaaten unterstiitzt wird.

Projektergebnisse/Maflnahmen

— Vermehrte Mitgliedschaft beim CWU, indem die noch verbleibenden 14 Nichtvertragsstaaten (!) darin bestéirkt
und unterstiitzt werden, dem CWU moglichst bald beizutreten;

— Ausbau der regionalen Vernetzung (unter Einbeziehung der einschligigen regionalen und subregionalen Orga-
nisationen mit dem Ziel, eine weltweite Anwendung des CWU sowie dessen effektive Durchfithrung durch die
Staaten zu fordern):

— Bessere Wahrnehmung des Ubereinkommens, seiner Bestimmungen und seiner Vorteile fiir Vertragsstaaten
tiber regionale, subregionale und bilaterale Programme und die Beteiligung von Nichtvertragsstaaten an Ver-
anstaltungen der OVCW, wie z. B. Lehrgingen, Workshops und Seminaren zur Durchfithrung des CWU.

Projektbeschreibung

a) Regionaler Workshop iiber das CWU fiir den Mittelmeerraum und den Nahen Osten

Workshop iiber das CWU fiir die Nichtvertragsstaaten im Mittelmeerraum und im Nahen Osten (Veranstal-
tungsort noch zu bestdtigen; Dauer 2—3 Tage, im zweiten Halbjahr 2007). Bei diesem Workshop handelt es
sich um eine Folgemafnahme zu dhnlichen Veranstaltungen in Malta (2004), Zypern (2005), Italien (2006) und

(1) Die Nichtvertragsstaaten verteilen sich auf folgende Regionen: Afrika (Angola, Republik Kongo (Brazzaville), Guinea-Bissau und
Somalia), Naher Osten (Agypten, Irak, Israel, Libanon und Syrien), Lateinamerika und Karibik (Bahamas, Barbados und Dominikanische
Republik), Asien (Myanmar und Nordkorea).
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2.2.1.

Nordafrika (2007). Mit ihm soll die Sensibilisierung fiir das CWU und dessen Beitrag zu regionaler Stabilitit
sowie zu Frieden und Sicherheit in der Welt verstirkt werden. Die Teilnehmer aus Nichtvertragsstaaten der
Region werden finanziell unterstiitzt. Das Technische Sekretariat der OVCW (im Folgenden als ,Technisches
Sekretariat“ bezeichnet) kann auch Vertreter aus Vertragsstaaten und von regionalen/subregionalen Organisatio-
nen (z. B. Liga der arabischen Staaten) finanziell unterstiitzen, um diese als Kontaktpersonen zu gewinnen. Die
Teilnehmer werden von einem oder zwei Gastrednern aus der EU iiber die EU-Initiativen fiir die Nichtver-
breitung und Abriistung von Massenvernichtungswaffen, die sicherheitspolitischen Aspekte der Europa-Mittel-
meer-Partnerschaft und die von der EU durchgefiihrten Ausfuhrkontrollmafnahmen informiert.

Geschitzte Gesamtkosten: 56 478 EUR

=

Bilaterale Besuche/Programme

Das Technische Sekretariat wird in Abstimmung mit dem EU-Vorsitz die gezielten bilateralen Konzepte und
Programme fiir einzelne Nichtvertragsstaaten intensivieren. Der Besuchsdelegation werden gegebenenfalls auch
EU-Vertreter angehoren.

i) 2—3 bilaterale Besuche in den Nichtvertragsstaaten in Afrika. Jeder Besuch wird 2—3 Tage dauern. Die
Besuchsdelegation wird aus maximal 5 Vertretern des Technischen Sekretariats bestehen. Nur die wichtigsten
Abteilungen oder Unterabteilungen des Technischen Sekretariats werden gebeten, Kontaktpersonen zu ent-
senden.

ii

2—3 bilaterale Besuche in den Nichtvertragsstaaten im Nahen und Mittleren Osten. Jeder Besuch wird 2—3
Tage dauern. Die Besuchsdelegation wird aus maximal 4 Vertretern des Technischen Sekretariats bestehen.
Nur die wichtigsten Abteilungen oder Unterabteilungen des Technischen Sekretariats werden gebeten,
Kontaktpersonen zu entsenden.

il

2—3 bilaterale Besuche in den Nichtvertragsstaaten in Lateinamerika und der Karibik. Die Besuchsdelegation
wird aus maximal 4 Vertretern des Technischen Sekretariats bestehen. Nur die wichtigsten Abteilungen oder
Unterabteilungen des Technischen Sekretariats werden gebeten, Kontaktpersonen zu entsenden.

=

1—2 bilaterale Besuche in Asien. Die Besuchsdelegation wird aus maximal 4 Vertretern des Technischen
Sekretariats bestehen. Nur die wichtigsten Abteilungen oder Unterabteilungen des Technischen Sekretariats
werden gebeten, Kontaktpersonen zu entsenden.

Geschitzte Gesamtkosten: 88 435 EUR

Die bilateralen Veranstaltungen fiir diese Linder konnten nationale Workshops/Seminare umfassen, um die
Sensibilisierung fiir das CWU zu verstirken und die Ratifizierung/den Beitritt zu fordern. Es ist anzumerken,
dass die endgiiltige Entscheidung iiber die Durchfithrung derartiger bilateraler Veranstaltungen von positiven
Entwicklungen und dem Stand der Vorbereitung der oben genannten Lander abhingen wird.

Geschitzte Gesamtkosten von Projekt 1: 144 913 EUR

Projekt 2: Umsetzung des CWU auf nationaler Ebene

Aufbau und effizientes Funktionieren der nationalen Behdorden, Erlass nationa-
ler Durchfihrungsmafnahmen sowie simtlicher Verwaltungsmafnahmen ent-
sprechend den Verpflichtungen nach Artikel VII des CWU und Vorlage korrekter
Erkldrungen nach Artikel VI

Projektbeschreibung

Dieses Projekt wird einen Beitrag zu den laufenden Bemithungen leisten, das Funktionieren der nationalen Be-
horden zu verbessern und geeignete Durchfithrungsmafinahmen zu erlassen, durch Unterstiitzung in allen mit dem
CWU im Zusammenhang stehenden Fragen, mit besonderem Schwerpunkt auf den rechtlichen und technischen
Aspekten, um auf die Bediirfnisse von um Hilfe ersuchenden Vertragsstaaten einzugehen und sie durch bilaterale
Besuche und andere geeignete Mafinahmen dabei zu unterstiitzen, ihren Verpflichtungen gemifS Artikel VII nach-
zukommen. Diese Unterstiitzung wird durch die Entsendung von Experten/Ansprechpartnern aus den Reihen des
OVCW-Personals geleistet, wobei EU-Experten je nach Bedarf einbezogen werden. Jeder dieser Besuche wird eine
Dauer von etwa fiinf Werktagen haben. Es werden iiblicherweise jeweils drei Experten entsandt. Die Dauer eines
Besuchs und die Personenzahl des entsandten Teams werden von Fall zu Fall festgelegt, um auf kostengiinstigste
Weise auf den jeweiligen Unterstiitzungsbedarf reagieren zu konnen. Alternativ erfolgt eine Unterstiitzung durch
Finanzierung von Besuchen von Experten aus den um Hilfe ersuchenden Vertragsstaaten beim Technischen Sekre-
tariat fiir Konsultationen und praktische Arbeit mit den zustindigen Beamten des Technischen Sekretariats. Die
Dauer dieser Besuche wird jeweils ebenfalls etwa finf Werktage betragen, und jeder Besuchsdelegation werden in
der Regel drei nationale Experten angehéren.
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Dariiber hinaus wird die EU ein erweitertes Besuchsprogramm fiir Afrika finanzieren, um die afrikanischen Ver-
tragsstaaten bei der Erfillung ihrer Verpflichtungen nach Artikel VII des CWU zu unterstiitzen.

Geschitzte Gesamtkosten: 225 498 EUR

Gewidhrung von Beihilfen fiir die nationalen Behorden, um sie beim Ausbau der
Fihigkeiten und Fertigkeiten zu unterstiitzen, die fiir die nationalen Mafnahmen
zur Durchfithrung des CWU erforderlich sind

Projektbeschreibung

Beihilfen, mit denen etwa 10 ausgewdhlte nationale Behorden bei ihren nationalen Durchfithrungsmaffnahmen
finanziell unterstiitzt werden und der Hochstbetrag sich fiir jede der ausgewihlten nationalen Behorden auf 10 000
EUR belauft.

Fir die Finanzierung von Mafinahmen in folgenden spezifischen Bereichen konnen die Vertragsstaaten in nichster
Zukunft um Unterstiitzung ersuchen:

— Ubersetzung des CWU in die Nationalsprache, wenn diese nicht zu den Sprachen des CWU zihlt, und Ver-
offentlichung dieser Ubersetzung sowie Veroffentlichung und Verteilung von erlassenen Rechtsvorschriften und
Regelungen fiir die Errichtung eines Biiros fiir die nationale Behorde;

— Beratungsgebiihren fiir Rechtssachverstindige, die die nationalen Durchfithrungsbestimmungen ausarbeiten;

— nationale Sensibilisierungskurse fiir Mitarbeiter einschldgiger Regierungsstellen und Wirtschaftsvertreter iber die
Durchfithrung der verschiedenen Bestimmungen des CWU. Hierzu kénnen Outreach- und Sensibilisierungs-
seminare fur die Entscheidungstriger der Ministerien fiir Auflenbeziehungen, Justiz, Verteidigung, Inneres,
Industrie und Handel usw. sowie fiir Zolldienste und Wirtschaftsverbinde zahlen.

— Lehrgiinge fiir die entsprechenden Akteure iiber die Ermittlung von meldepflichtigen Einrichtungen, im CWU
erfassten Chemikalien sowie fiir das CWU relevanten Ein- und Ausfuhren und die Berichterstattung hieriiber.

Diese Beihilfen dienen nicht der Bezuschussung von Entgeltzahlungen.

Clearing-Mechanismus

Fir die Auswahl der nationalen Behorden und der vorgeschlagenen Berater wird ein Clearing-Mechanismus ein-
gerichtet, an dem Vertreter des EU-Vorsitzes, des Biiros des Personlichen Beauftragten des Hohen Vertreters fiir die
Nichtverbreitung von Massenvernichtungswaffen, der Kommissionsdienststellen und des Technischen Sekretariats
beteiligt sind.

Auswahlkriterien

Die Auswahl der nationalen Behorden, denen finanzielle Unterstiitzung gewihrt wird, erfolgt auf der Grundlage
von sorgfaltig ermittelten Kriterien, zu denen der Nachweis gehort, dass sie in der Lage sind, messbare Fortschritte
in Bezug auf die Durchfithrung des Ubereinkommens zu erzielen, wobei die Auswahl zudem im Einklang mit dem
landerspezifischen Aktionsplan zu stehen hat, der wahrend eines bilateralen Unterstiitzungsbesuchs ausgearbeitet
wurde.

Der Clearing-Mechanismus wird die Beihilfeersuchen der nationalen Behorden auf ihre Berechtigung (insbesondere
im Hinblick auf ihre Bedeutung fiir die Stirkung der nationalen Durchfithrungskapazititen, Transparenz, Durch-
fuhrbarkeit und Nachhaltigkeit) priifen und anschlieSend Empfehlungen an die zustindigen Ratsgremien iiber-
mitteln. Die finanzielle Unterstiitzung sollte dazu beitragen, die ausgewdhlten nationalen Behorden in den kom-
menden Jahren zu autarken Stellen zu machen.

Um finanzielle Unterstiitzung zu erhalten, miissen die Unterstiitzung erhaltenden nationalen Behorden der OVCW
messbare Ziele sowie einen klaren zeitlichen Rahmen zur Umsetzung dieser Ziele unter Verwendung der gewahrten
Zuschiisse mitteilen. Die entsprechende Vereinbarung schlieft ein, dass die Unterstiitzung erhaltende nationale
Behorde dem Technischen Sekretariat regelmafig iiber die von ihr durchgefithrten Manahmen Bericht erstattet.
Die Zahlung der Zuschiisse erfolgt in Tranchen, wobei die einzelnen Tranchen erst nach Priffung des erzielten
Fortschritts freigegeben werden. Das Technische Sekretariat iibermittelt der EU die relevanten Informationen zum
Fortschrittsstand in den Unterstiitzung erhaltenden Vertragsstaaten sowie eine Finanzaufstellung iiber die Verwen-
dung der Mittel in jedem einzelnen Unterstiitzung erhaltenden Vertragsstaat.

Geschitzte Gesamtkosten: 100 000 EUR
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2.2.4.

Teilnahme der nationalen Behdrden und Zollbehorden an einer oder mehreren
technischen Sitzungen in Den Haag oder anderswo zu den Weitergabebestim-
mungen des CWU

Projektbeschreibung

Die Schwierigkeiten der Vertragsstaaten, zuverldssige Angaben iiber die Ein- und Ausfuhr von im CWU erfassten
Chemikalien zu sammeln und der OVCW korrekte Erklirungen zu iibermitteln, und ihre Schwierigkeiten bei der
Uberwachung des Handels mit im CWU erfassten Chemikalien aufgrund von Zwéngen in Zusammenhang mit den
nationalen Kapazititen wirken sich auf die Effizienz des Verifikationsregimes der OVCW und die Erreichung der
Nichtverbreitungsziele aus.

Das Technische Sekretariat wird sich diesen Herausforderungen stellen, indem es sich auf Folgendes konzentriert:

— den Akteuren in den nationalen Behorden, insbesondere in den Zollbehorden, die rechtlichen Anforderungen
des CWU bewusst machen, um die Nichtverbreitungsziele des Ubereinkommens voranzutreiben;

— Bereitstellung von technischen Informationen fiir die Zollbehdrden in speziellen Sitzungen iiber die bessere
Abwicklung der Ein- und Ausfuhrverfahren zur Regulierung des Handels mit im CWU erfassten Chemikalien;

— Bestimmung relevanter Chemikalien fiir eine wirksame Uberwachung des Handels mit im CWU erfassten
Chemikalien und Austausch von nationalen und regionalen Erfahrungen mit der Durchfithrung der Weiter-
gabebestimmungen des Ubereinkommens;

— Verbreitung von Informationen iiber Initiativen und Unterstiitzungsmafnahmen der EU zur Uberwachung der
im CWU erfassten Chemikalien;

— Verstehen der praktischen Schwierigkeiten und Herausforderungen, auf die die Zollbehorden in den verschiede-
nen Regionen und Subregionen bei der Uberwachung des Handels mit im CWU erfassten Chemikalien treffen;

— Erleichterung besseren Verstindnisses und besserer Zusammenarbeit zwischen den Akteuren der nationalen
Behorden bei der Uberwachung und der Ubermittlung von Angaben zur Ein- und Ausfuhr von im CWU
erfassten Chemikalien;

— Bemiithen um Synergien zwischen den verschiedenen internationalen Systemen, die von den Zollbehorden zu
tiberwachen sind, und Bereitstellung eines Konsultations- und Kooperationsforums innerhalb der Subregionen,
um die Anforderungen des Ubereinkommens tatsichlich zu erfiillen.

Das Technische Sekretariat wird drei subregionale Treffen fir Stidostasien, die Entwicklungsgemeinschaft des siid-
lichen Afrika und die Vertragsstaaten Osteuropas ausrichten. Mit diesen Treffen will das Technische Sekretariat
hervorheben, dass alle Vertragsparteien Maflnahmen einleiten miissen, die zur Erreichung der Nichtverbreitungs-
ziele des CWU beitragen. Auferdem soll bei dem jihrlichen Regionaltreffen der nationalen Behdrden der Gruppe
der lateinamerikanischen und karibischen Staaten (GRULAC) die Notwendigkeit eines effizienten Zusammenwir-
kens zwischen den nationalen Behorden und den Zollbehdrden herausgestellt werden.

An einer subregionalen Veranstaltung nehmen sieben bis zehn Vertragsstaaten teil. Zur Teilnahme werden zwei
Vertreter der nationalen Behorde und der Zollbehorde eines jeden Vertragsstaats eingeladen. Ferner stellt die
OVCW bei solchen Treffen finanzielle Unterstiitzung fiir Ansprechpartner mit einer entsprechenden Spezialisierung
bereit.

Geschitzte Gesamtkosten: 183 466 EUR

Outreach-Projekt zur Sensibilisierung von Parlamentsabgeordneten fiir die An-
forderungen des CWU an die Vertragsstaaten im Hinblick auf den Erlass umfas-
sender nationaler Ausfithrungsgesetze

Zweck des Projekts

Forderung des Erlasses von nationalen Ausfihrungsgesetzen in den Vertragsstaaten.

Projektbeschreibung

Das Technische Sekretariat wird sich bemiihen, Kontakt zu Parlamentsabgeordneten in den verschiedenen in der
OVCW vertretenen Regionen aufzunehmen, um sie fir die Bedeutung des Erlasses von nationalen Ausfithrungs-
gesetzen zum CWU zu sensibilisieren.
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Zu diesem Zweck wird sich das Technische Sekretariat bemiihen, zwei spezielle Treffen von Parlamentsabgeordne-
ten auf regionaler Ebene in Asien und Lateinamerika zu organisieren.

Dariiber hinaus wird die Sensibilisierungsarbeit wahrend der Versammlungen der Interparlamentarischen Union
fortgesetzt werden.

Dieses Ersuchen erfolgt ausgehend von der Anzahl der Entwiirfe nationaler Ausfithrungsgesetze, die von den
nationalen Parlamenten voraussichtlich 2007—2008 gepriift werden sollen. Nur ein Drittel der OVCW-Mitglieder
verfuigt iber umfassende nationale Ausfithrungsgesetze.

Geschitzte Gesamtkosten: 167 769 EUR
Geschitzte Gesamtkosten von Projekt 2: 676 733 EUR

Projekt 3: Internationale Zusammenarbeit in Bezug auf Titigkeiten auf chemischem Gebiet
Kursus zur Verbesserung der Analysefahigkeiten
Zweck des Projekts

Unterstiitzung bei der Entwicklung der Fihigkeiten der Vertragsstaaten, das CWU in Bezug auf Titigkeiten auf
chemischem Gebiet gemifl den Bestimmungen seines Artikels XI durchzufiihren.

Schwerpunkt dieses Projekts ist der Aufbau von Fihigkeiten durch Unterstiitzung der Analyselaboratorien anhand
von Aus- und Fortbildungsmanahmen im Bereich der Probenahme und Analyse von CWU-relevanten Chemika-
lien.

Projektergebnisse/Maflnahmen

— Unterstiitzung qualifizierter Analytiker aus den Vertragsstaaten beim Erwerb groferer Erfahrung und vermehr-
ter praktischer Kenntnisse zur Verbesserung der Analyse von Chemikalien im Zusammenhang mit der nationa-
len Durchfithrung des Ubereinkommens;

— Unterstiitzung von Analyselaboratorien in den Ziellindern bei der Erhohung ihrer technischen Kompetenz.

Projektbeschreibung

Im Jahr 2007 werden drei Einheiten des Kurses zur Verbesserung der Fihigkeiten im Bereich der Analyse fiir
jeweils 20 Teilnehmer durchgefiihrt. Der Kursus soll dazu dienen, dass qualifizierte Analytiker aus Vertragsstaaten,
die wirtschaftlich entweder zu den Entwicklungs- oder zu den Ubergangslindern zihlen, dabei unterstiitzt werden,
weitere Erfahrungen zu sammeln und praktische Kenntnisse zu erwerben, dass die Analyse von Chemikalien im
Zusammenhang mit der nationalen Durchfithrung des CWU verbessert wird, dass in den Mitgliedstaaten die
verfiigbaren nationalen Fahigkeiten verbessert werden, indem Mitarbeitern aus der Industrie, von den Hochschulen
und von regierungseigenen Laboratorien Schulungen in analytischer Chemie angeboten werden, dass die Anwen-
dung der guten Laborpraxis gefordert wird und dass der Mitarbeiterstamm, auf den die nationalen Behérden und
das Sekretariat kiinftig zuriickgreifen konnen, vergrofert wird. Der Kursus wird sowohl theoretische als auch
praktische Ausbildungseinheiten enthalten, die die Validierung von Systemen, die Storungssuche und -beseitigung
sowie die Vorbereitung und Analyse von Proben zum Gegenstand haben. Jeder dieser Schulungskurse wird zwei
Wochen dauern.

Geschitzte Gesamtkosten von Projekt 3: 360 000 EUR

Projekt 4: Hilfeleistung und Schutz gegen chemische Waffen
Zweck des Projekts

Die OVCW soll Bedrohungen des Friedens und der Sicherheit entgegenwirken. Diese Bedrohungen erfordern ziigige
und abgestimmte Reaktionen auf nationaler, regionaler und internationaler Ebene. Diesbeziiglich ist Artikel X des
CWU iiber Hilfeleistung und Schutz von besonderer Bedeutung. Die OVCW muss einen Stand der Einsatzbereit-
schaft erreichen und aufrechterhalten, der eine rechtzeitige, angemessene und effiziente Reaktion erméglicht. Aus
diesem Grund muss die OVCW die Vertragsstaaten dabei unterstiitzen, nationale und regionale Reaktionsmecha-
nismen zum Schutz gegen chemische Waffen aufzubauen und/oder zu verbessern und einen wirksamen Mecha-
nismus zur Mobilisierung internationaler Hilfeleistung fiir jeden ersuchenden Vertragsstaat bei einem etwaigen
Einsatz chemischer Waffen aufzubauen.
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Projektergebnisse

— Ausbau der Fihigkeit des Technischen Sekretariats zur Mobilisierung und Koordinierung der internationalen
Hilfeleistung;

— Aufbau/Entwicklung oder Verbesserung der nationalen Reaktionsfihigkeiten und der Schutzprogramme der
Vertragsstaaten;

— Einrichtung wirksam funktionierender regionaler Netzwerke fiir den Schutz vor chemischen Waffen;
— Bereitstellung und Verbreitung von Informationen im Bereich des Schutzes vor chemischen Waffen.

Technische Besuche bei den Vertragsstaaten zur Begutachtung der Hilfeleis-
tungsangebote

Projektbeschreibung

Das Technische Sekretariat wird im Jahr 2007 bis zu sechs Besuche bei den Vertragsstaaten zur Begutachtung der
Hilfeleistungsangebote nach Artikel X Absatz 7 des CWU durchfithren. Das Team des Technischen Sekretariats
wird aus hochstens zwei Experten zusammengesetzt sein.

Insgesamt 71 Vertragsstaaten haben sich verpflichtet, iber die OVCW Hilfe zu leisten; zu diesem Zweck haben 42
Vertragsstaaten die Moglichkeit gewidhlt, die OVCW diesbeziiglich freiwillig zu unterstiitzen. Diese freiwilligen
Hilfszusagen umfassen verschiedene Arten von personlicher Schutzausriistung, Nachweisgerite und Entgiftungs-
ausriistungen und die entsprechenden Einheiten, humanitire Ausriistung, Fachliteratur und fachkundige Beratung.

Diese Besuche werden es ermoglichen, die Angebote der besuchten Mitgliedstaaten der OVCW zu bewerten, um
ihre Validitat sicherzustellen und den Status der Ausriistung zu iiberpriffen (Lagerbestindigkeit, Verpackung, Ver-
fiigbarkeit, Lieferbereitschaft usw.). Sollte die Ausriistung nur noch kurze Zeit lagerfihig sein oder sollten Ande-
rungen des Angebots vorgesehen sein, so wiirde ein solcher Besuch dazu fithren, dass neue Bedingungen festgelegt
werden und nihere Angaben zum Angebot eingeholt werden konnen. Diese Informationen wiirden in die Daten-
bank ,Hilfeleistung und Schutz“ der OVCW eingestellt.

Geschitzte Gesamtkosten: 45 230 EUR

Aufbau nationaler Fihigkeiten zum Schutz gegen chemische Waffen in nordafri-
kanischen Vertragsstaaten

Projektbeschreibung

Beim gegenwirtigen Stand der Sicherheitslage werden sich die Vertragsstaaten immer deutlicher der Tatsache
bewusst, dass ihre aktuellen nationalen Reaktionspline den etwaigen Einsatz von Massenvernichtungswaffen nicht
beriicksichtigen. Deshalb erhilt die OVCW von Vertragsstaaten zahlreiche Antrage betreffend den Aufbau nationa-
ler Schutzkapazititen gegen maogliche terroristische Anschlige mit chemischen Waffen.

Das Technische Sekretariat hat der afrikanischen Region, in der es fast keine Schutzkapazititen gegen chemische
Waffen gibt, eine hohe Prioritit eingerdumt, und es hat beschlossen, diese Region moglichst bald zu unterstiitzen,
da es der Ansicht ist, dass der Schutzbedarf hier am groften ist.

Vor kurzem haben die nordafrikanischen Vertragsstaaten (Algerien, Libyen, Marokko und Tunesien) im Interesse
der Sicherheit der Region ein Ersuchen nach Artikel X Absatz 5 des CWU an die OVCW gerichtet; nach dieser
Bestimmung konnen Vertragsstaaten beim Technischen Sekretariat Sachverstindigengutachten zur Verbesserung
und Entwicklung ihrer Fihigkeit zum Schutz gegen chemische Waffen anfordern und erhalten.

Das Technische Sekretariat hat eine Reihe von Mafnahmen zur Schulung der zustindigen Ersthelfer und zum
Aufbau ihres Notfallsystems gegen chemische Kampfstoffe vorgesehen. Den Auftakt der Titigkeit in Nordafrika
wird eine Anfangs-Planungssitzung bilden, der grundlegende, weiterfihrende und spezialisierte Schulungskurse fiir
den Schutz gegen chemische Kampfstoffe folgen werden. Das Projekt wird mit einer Ubung auf subregionaler
Ebene und einer abschlieBenden Evaluierungssitzung abgeschlossen werden.

Geschitzte Gesamtkosten: 200 900 EUR

Geschitzte Gesamtkosten von Projekt 4: 246 130 EUR
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Projekt 5: Unterstiitzung der vollstindigen nationalen Umsetzung des CWU durch die Vertragsstaaten durch Aktualisierung
der Datenbank der erfassten Chemikalien zu Verifikationszwecken

. Aktualisierung der Datenbank der erfassten Chemikalien zum Zwecke der Veri-

fikation

Ziel des Projekts

Erleichterung der Arbeit der nationalen Behorden und der Industrie durch Einrichtung einer frei zuginglichen
Datenbank, die ihnen eine einfache Identifizierung der im CWU erfassten Chemikalien ermdglichen und sie dabei

unterstiitzen wird, die Bestimmung der zu meldenden Einrichtungen zu verbessern, und die die Diskrepanzen bei
den gemeldeten Ein- und Ausfuhren zwischen Vertragsstaaten verringern wird.

Projektergebnisse

— Aufbau einer Datenbank mit allen im CWU erfassten Chemikalien;

— Kennzeichnung dieser Chemikalien anhand der Registriernummer des Chemical Abstract Service (CAS), falls
zugeordnet, des Codes des Harmonisierten Systems (HS) fur die zollbehordliche Verwendung sowie der chemi-
schen Formel und der Strukturformel;

— Ermoglichung eines gebiihrenfreien Zugangs zu der Datenbank im Internet.
Geschitzte Gesamtkosten von Projekt 5: 80 180 EUR

Projekt 6: OVCW-Forum ,Industrie und Schutz*
Ziel des Projekts

Vorbereitung und Ausrichtung eines OVCW-Forums zum Thema ,Industrie und Schutz“ im Rahmen des 10.
Jahrestags der OVCW (2.—3. November 2007) im Vorfeld der 12. Konferenz der Vertragsstaaten und der un-
mittelbar davor stattfindenden Tagung der nationalen Behorden.

Plenarsitzungen iber einen Zeitraum von zwei Tagen sowie gleichzeitig Workshops und Schulungskurse im
Bereich ,Industrie und Schutz“ mit dem Technischen Sekretariat, der chemischen Industrie, den nationalen Be-
horden und den jeweiligen nationalen Agenturen, wobei auch Material zu CWU-Inspektionen und Schutzaus-
riistung gegen Massenvernichtungswaffen vorgefithrt werden.

Zweck des Projekts

Allgemein soll das Forum die Durchfithrung des CWU auf nationaler Ebene unterstiitzen, indem Synergien ge-
schaffen werden und ein Kooperationsrahmen zwischen der chemischen Industrie, der OVCW und den nationalen
Behorden gestirkt wird. Durch Einladung auch der Vertreter der chemischen Industrie der Staaten, die lediglich
unterzeichnet haben, wird das Forum anstreben, die Universalitit des CWU zu fordern.

Projektergebnisse

— Verstdrkte Unterstiitzung der chemischen Industrie bei der Durchfithrung des CWU auf nationaler Ebene und
wachsende Synergien zwischen der chemischen Industrie, der OVCW und den nationalen Behorden;

— grofSeres Problembewusstsein der chemischen Industrie im Hinblick auf die mit der Verbreitung verbundenen
Gefahren und Herausforderungen;

— verbesserte Fahigkeiten der Vertragsstaaten beim Schutz vor Massenvernichtungswaffen (z. B. Aufspiirung,
medizinische Gegenmafnahmen, Einsatzgerit);

— verbesserte Fahigkeiten der chemischen Industrie im Umgang mit den Verifikationstechniken und -verfahren
des CWU;

— Unterstiitzung der Entwicklungslinder mit dem Ziel ihrer Beteiligung am Austausch von Erfahrungen und
praktischen Kenntnissen fiir die Verifikation der Industrie und Bereitstellung von Informationen iiber Neu-
erungen im Bereich der CWU-relevanten Verifikation und des Schutzes vor Massenvernichtungswaffen.
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Projektpartner, Zielgruppen/Akteure sowie Teilnehmer und Begiinstigte

Die chemische Industrie, einschlieRlich der Verbiande (CEFIC, Internationaler Rat der Chemieverbinde) und der
Unternehmen aus Mitglied- und Unterzeichnerstaaten; nationale Behorden der OVCW-Mitgliedstaaten, staatliche
Einrichtungen mit Aufgaben im Bereich der Begleitung/Uberwachung der Titigkeiten im Hinblick auf die Durch-
fihrung auf nationaler Ebene und die Kontrolle toxischer Chemikalien, staatliche Einrichtungen mit Hilfeleistungs-
aufgaben im Falle eines Einsatzes chemischer Waffen oder terroristischer Nutzung toxischer Chemikalien, interna-
tionale und nationale Organisationen und Einrichtungen sowie Hersteller von Schutzausriistung gegen Massenver-
nichtungswaffen.

Geschitzte Gesamtkosten von Projekt 6: 140 000 EUR

Projekt 7: Finanzielle Unterstiitzung fiir Besuche von OVCW-Vertretergruppen in Chemiewaffen-Vernichtungsanlagen
Zweck des Projekts

Bereitstellung einer finanziellen Unterstiitzung fiir Vertreter des Exekutivrates der OVCW entsprechend den Darle-
gungen im Beschluss des Exekutivrates und der Konferenz der Vertragsstaaten (EC-M-26/DEC.5), um Besuche in
bestehenden und/oder in Bau befindlichen Chemiewaffen-Vernichtungsanlagen zu ermdglichen, die der Begutach-
tung der Fortschritte und Anstrengungen dienen, die im Hinblick auf die Einhaltung der verlingerten Fristen fiir die
Chemiewaffenvernichtung gemacht werden.

Projektergebnisse

Umsetzung der Beschliisse des Exekutivrats und der Konferenz der Vertragsstaaten (EC-M-26/DEC.5) durch Erleich-
terung der Teilnahme von Vertretern aller regionalen Gruppen, denen es aufgrund von Finanzzwingen ansonsten
gegebenenfalls nicht moglich wire, sich den Besuchergruppen anzuschliefen.

Projektbeschreibung

Am 8. Dezember 2006 hat der Exekutivrat der OVCW den Beschluss EC-M-26/DEC.5 ,Besuche durch Vertreter des
Exekutivrats“ angenommen, in dem der Konferenz der Vertragsstaaten empfohlen wird, den Besuch von Vertretern
des Exekutivrats in Chemiewaffen-Vernichtungsanlagen in den Vereinigten Staaten von Amerika und in der
Russischen Foderation durch Annahme eines entsprechenden Beschlusses zu billigen.

Die Konferenz der Vertragsstaaten hat in dem Beschluss C-11/DEC.20 vom 8. Dezember 2006 ,Besuche durch
Vertreter des Exekutivrats“ vereinbart, dass solche Besuche stattfinden sollen, und hat die praktischen Modalititen
festgelegt.

Durch diese Besuche sollen Mitglieder des Exekutivrats die Moglichkeit zur Evaluierung der Fortschritte und An-
strengungen im Hinblick auf die Einhaltung der verlingerten Fristen und aller vom besuchten Vertragsstaat er-
griffenen Maflnahmen erhalten, damit etwaige Probleme oder Verzogerungen bei der Durchfithrung des Vernich-
tungsprogramms iiberwunden werden kénnen.

Entsprechend dem Beschluss C-11/DEC.20 sollten an den besuchenden Gruppen teilnehmen: der Vorsitzende (oder
der stellvertretende Vorsitzende) des Exekutivrats, ein Vertreter jeder der weiteren regionalen Gruppen, ein Vertreter
anderer besuchter Vertragsstaaten, der Generaldirektor des Technischen Sekretariats (oder sein Stellvertreter) und
erforderlichenfalls ein Dolmetscher des Technischen Sekretariats.

Nach diesem Beschluss tragt das Technische Sekretariat die Kosten des eigenen Personals und des Vorsitzenden
(oder des stellvertretenden Vorsitzenden) des Exekutivrats, und alle anderen Teilnehmer iibernehmen ihre eigenen
Ausgaben.

Ziel dieses Projekts ist die Bereitstellung von Mitteln fiir die vier teilnehmenden regionalen Vertreter, falls sie eine
Finanzierung beantragen.

Fiir die Auswahl der Begiinstigten wird der fiir das unter Nummer 2.2.2 beschriebene Projekt eingerichtete Clea-
ring-Mechanismus genutzt. Das Technische Sekretariat wird den EU-Vorsitz so rasch wie moglich iiber alle
interessierten Bewerber informieren, und es wird eine Sitzung des Clearing-Mechanismus einberufen. Fiir die
endgiiltige Auswahl der Teilnehmer, die fir die Besuche EU-Mittel erhalten, ist die vorherige Zustimmung der
EU-Mitgliedstaaten erforderlich. Zu den Auswahlkriterien zahlen der Status der am wenigsten entwickelten Lander,
die Erfillung der Verpflichtungen der Bewerberlinder gegeniiber der OVCW und die Einhaltung aller internationa-
len Verpflichtungen im Bereich der Abriistung und der Nichtverbreitung.

Die EU wird zu einem spiteren Zeitpunkt priifen, ob fir diese Zwecke ein Treuhandfonds eingerichtet werden
sollte.

Geschitzte Gesamtkosten von Projekt 7: 21 696 EUR
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Dauer

Die Dauer der Durchfithrung dieser Gemeinsamen Aktion wird auf 18 Monate veranschlagt.

Unterstiitzungsempfinger

Durch die MaRnahmen zur Férderung der weltweiten Anwendung des Ubereinkommens erfolgt eine Unterstiitzung
fiir Staaten, die nicht Vertragsstaaten des CWU sind (sowohl Unterzeichner- als auch Nichtunterzeichnerstaaten).
Durch die MaRnahmen zur Férderung der Durchfithrung erfolgt eine Unterstiitzung fiir Vertragsstaaten des CWU,
die keine EU-Mitgliedstaaten sind. Die Projekte zielen darauf ab, die strikte Durchfithrung und Einhaltung des CWU
durch die Vertragsstaaten zu verstirken. Die Auswahl der Unterstiitzung erhaltenden Linder wird von der OVCW
in Abstimmung mit dem EU-Vorsitz getroffen.

Fiir die Durchfiihrung der Projekte zustindige Stelle

Die OVCW wird mit der Durchfithrung der sieben Projekte betraut.

Die sieben Projekte werden durch OVCW-Personal durchgefiihrt, das dabei durch die OVCW-Vertragsstaaten und
deren Behorden, ausgewdhlte Experten oder Auftragnehmer unterstiitzt wird. Wird die Projektdurchfiihrung von
Auftragnehmern tibernommen, so erfolgt die Beschaffung von Giitern, Arbeits- oder Dienstleistungen durch die
OVCW im Rahmen dieser Gemeinsamen Aktion entsprechend den geltenden Vorschriften und Verfahren der
OVCW, wie sie in der Beitragsvereinbarung der Europdischen Gemeinschaft mit einer internationalen Organisation
im Einzelnen festgelegt sind.

Die Ergebnisse jedes der im Rahmen dieser Gemeinsamen Aktion finanzierten sieben Projekte werden von den
zustindigen Organen und Stellen der EU im Einklang mit dieser Gemeinsamen Aktion evaluiert. Dazu wird die
OVCW dem EU-Vorsitz iiber den Generalsekretir/Hohen Vertreter und der Europdischen Kommission ausfithrliche
Durchfithrungsberichte vorlegen.

Teilnehmende Dritte

Die Projekte werden zu 100 % aus dieser Gemeinsamen Aktion finanziert. Die Experten aus den OVCW-Vertrags-
staaten konnen als teilnehmende Dritte gelten. Sie arbeiten nach den Standardvorschriften fiir den Einsatz von
OVCW-Experten.

Geschitzte erforderliche Mittel

Der Beitrag der EU deckt die Durchfithrung der in diesem Anhang beschriebenen sieben Projekte zu 100 %. Die
geschitzten Kosten dafiir belaufen sich auf:

Projekt 1 144 913 EUR
Projekt 2 676 733 EUR
Projekt 3 360 000 EUR
Projekt 4 246 130 EUR
Projekt 5 80 180 EUR

Projekt 6 140 000 EUR
Projekt 7 21 696 EUR

Gerundete GESAMTKOSTEN (ohne Riickstellung): 1 670 000 EUR

Auflerdem wird eine Riickstellung von etwa 3 % der zuschussfihigen Kosten (30 000 EUR) zur Deckung unvor-
hergesehener Kosten gebildet.

GESAMTKOSTEN (mit Riickstellung): 1 700 000 EUR

Finanzieller Bezugsrahmen fiir die Deckung der Gesamtkosten der Projekte

Die Gesamtkosten des Projekts belaufen sich auf 1 700 000 EUR.




